Kungl. Maj:ts proposition nr 218 1

Nr 218

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen om godkdnnande av
handelséverenskommelse mellan Sverige och Indone-
sien; given Stockholms slott den 8 oktober 1954%.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollen éver han-
delsirenden for den 27 juli 1954 och denna dag vill Kungl. Maj:t hirmed
begira riksdagens godkdnnande av en den 29 juli 1954 triffad handels-
overenskommelse mellan Sverige och Indonesien.

Under Hans Maj:ts

Min allernddigste Konungs och Herres franvaro:

BERTIL

John Ericsson

1  Bihang till riksdagens protokoll 1954. 1 saml. Nr 218
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Trade Agreement
between the Kingdom of Sweden and
the Republic of Indonesia

The Government of the Kingdom of
Sweden and the Government of the
Republic of Indonesia being desirous
of expanding trade relations between
Sweden and Indonesia have agreed as
follows:

Article 1

The Contracting Parties will take
all appropriate measures to promote
trade between the two countries in
particular with regard to the items
mentioned in the Schedules attached
to the Protocol to this Agreement.

Nothing in this Agreement shall be
deemed to preclude trade in goods or
commodities not mentioned in the
said Schedules or to a greater value
or quantity than specified therein.

Article 2

The Contracting Parties agree that
the exchange of goods or commodi-
ties shall be subject to and effected
within the scope of the general im-
port/export regulations in force in
each country during the validity of
this Trade Agreement.

Article 3

The Contracting Parties agree that
the granting of facilities and accord-
ingly the issue of licences for the
import and export of goods or com-
modities by each country to the other
shall be no less favourable than those
applied to any other country.

Article 4

In order to promote international
trade both Contracting Parties will

(Oversittning)

Handelsoverenskommelse
mellan Konungariket Sverige och
Republiken Indonesien

Kungl. Svenska Regeringen och Re-
publiken Indonesiens Regering hava,
ledda av en 6nskan att utvidga han-
delsforbindelserna mellan Sverige och
Indonesien, overenskommit om fol-
jande:

Artikel 1

De fordragsslutande parterna skola
vidtaga alla lampliga atgarder for att
framja handeln mellan de bada lan-
derna, sirskilt i vad avser de varor,
som dro upptagna i listor, fogade till
protokollet till denna O6verenskom-
melse.

Denna 6verenskommelse skall i in-
tet avseende anses forhindra utbyte
av varor eller féornédenheter, som ic-
ke aro upptagna i ovannadmnda lis-
tor, eller utbyte av varor till ett hogre
viarde eller i en stérre kvantitet dn
som dari angivits.

Artikel 2

De fordragsslutande parterna éaro
ense om att varuutbytet skall vara
underkastat samt verkstallas i enlig-
het med de under denna handelséver-
enskommelses giltighetstid i respek-
tive land géallande allmédnna bestam-
melserna for in- och utférsel.

Artikel 3

De fordragsslutande parterna éro
ense om att beviljandet av lattnader
for varuutbytet och utfiardandet i
samband diarmed av licenser for im-
port och export av varor fran det ena
landet till det andra icke skall ske pa
mindre gynnsamma villkor &n som
tillampas gentemot nagot annat land.

Artikel 4

I avsikt att fraimja den internatio-
nella handeln skola de fordragsslu-
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take all appropriate measures to facil-
itate trade on a multilateral basis.

Article 5

In order to facilitate the implemen-
tation of this Agreement the Con-
tracting Parties agree to consult each
other in respect of any matters aris-
ing from or in connection with the
trade between the two countries.

For this purpose they will form a
Joint Committee which will meet on
the request of either Contracting Par-
ty at a convenient date after mutual
consent not later than 45 days after
the request to that effect has been
made.

Article 6

The practical execution of this
Agreement will be laid down in a Pro-
tocol attached to this Agreement.

Article 7

This Agreement shall be valid for a
period of one year.

In case neither of the Contracting
Parties shall have given notice three
months before the expiration of said
period of its intention to terminate
the Agreement, it will by tacit under-
standing be prolonged each time for
another period of one year.

The provisions set forth above shall
come into force provisionally on June
1st, 1954. It will definitely come into
force after exchange of notes to that
effect between the two Governments
and shall remain in force until May
31st, 1955.

Done in Djakarta, in duplicate, on
this twenty ninth of July 1954.

For the Kingdom of Sweden:
Malte J. H. Pripp

For the Republic of Indonesia:

Harsono Reksoatmodjo

tande parterna vidtaga alla ldmpliga
atgiarder for att underlatta handeln
pa multilateral basis.

Artikel 5

I avsikt att underlitta tillimpning-
en av denna ¢verenskommelse dro de
fordragsslutande parterna ense om
att rddgora med varandra rorande
alla fragor, som uppkomma i sam-
band med handeln mellan de tva lin-
derna.

For detta dndamal skola de {till-
sitta en blandad kommission, vilken
pa framstiallan av endera av de for-
dragsslutande parterna efter 6verens-
kommelse skall sammantrida vid
lamplig tidpunkt, ej senare an 45 da-
gar sedan framstillan ddarom gjorts.

Artikel 6

Den praktiska tillimpningen av
denna overenskommelse kommer att
regleras i ett till 6verenskommelsen
fogat protokoll.

Artikel 7

Denna éverenskommelse skall gilla
for en period av ett ar.

Darest den icke uppséges av nagon
av de fordragsslutande parterna tre
ménader fore dess utlopande, férling-
es den genom tyst overenskommelse,
varje gang for en tid av ett ar.

Ovanniamnda bestammelser skola
provisoriskt tillampas fran och med
den 1 juni 1954. Overenskommelsen
trader slutgiltigt i kraft genom skrift-
vaxling hirom mellan de bada rege-
ringarna och skall gilla till den 31
maj 1955.

Som skedde i Djakarta, i tva exem-
plar, den 29 juli 1954.

For Konungariket Sverige:
Malte J. H. Pripp

For Republiken Indonesien:
Harsono Reksoatmodjo
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Utdrag av protokollet Gver handelsirenden rérande frimmande
makt eller dess forhallanden m. m., hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsradet a Stockholms slott den 27
juli 1954.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes #rendena UNDEN, stalsraden
ZETTERBERG, TORSTEN NiLssoN, HeDpLUND, PErsson, HJALMAR NiLsoN,
NorRDENSTAM, LINDSTROM.

T.f. chefen for handelsdepartementet, statsradet Lindstrém, anfor efter
gemensam beredning med ministern for utrikes drendena och t.f. chefen fér
finansdepartementet, statsradet Nordenstam.

Kungl. Maj:t godkinde fér sin del den 16 mars 1951 forslag till dels
handelsoverenskommelse mellan Sverige och Indonesien dels ock protokoll
angaende varuutbytet mellan de bada linderna under tiden 1 mars 1951—
29 februari 1952 samt till protokollet hérande varulistor jamte forklaran-
de anmirkningar. Handelséverenskommelsen, vilken undertecknades den
5 april 1951, understilldes riksdagen foér godkénnande (prop. nr 199/1951).
Riksdagen limnade det begirda godkinnandet (r. skr. nr 214). Overens-
kommelsen sattes dérefter slutgiltigt i kraft genom noteviixling i Djakarta
den 14 juni 1951.

Betalningarna mellan Sverige och Indonesien regleras genom det svensk-
nederlindska betalningsavtalet av den 30 november 1945. Betalningsutbytet
har dirfér kunnat dga rum inom ramen for den europeiska betalnings-
unionen.

Enligt artikel 3 i handelséverenskommelsen skall de férdragsslutande
parterna bevilja alla for in- och utférseln av varor erforderliga tillstand
inom ramen for overenskomna kontingenter. Parterna skall vidare jam-
likt artikel 4 tillsitta en blandad kommission med uppgift bl. a. att framja
handelsférbindelserna mellan de bada linderna.

Kungl. Maj:t har godkiint av den blandade kommissionen framlagda for-
slag rorande varuutbytet, senast genom beslut den 23 oktober 1953. Dir-
vid godkindes ett den 21 samma méanad dagtecknat protokoll jimte varu-
listor och skriftvixlingar avseende varuutbytet under tiden 1 juni 1953
—31 maj 1954.

Enligt svensk officiell statistik uppgick det svensk-indonesiska varuutbytet
under tiden januari 1951—juni 1954 till foljande ungefirliga belopp i mil-
joner kronor riaknat:
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Ar Sveriges export Sveriges import Varuomsittningen
till Indonesien fran Indonesien mellan Sverige
och Indonesien
1981 .n 5. o5 sasmmm 5 2 42 43 85
1952, .ot 61 22 83
1998, .o b4 33 87
1954 jan.—juni........ 23 30 53

Sasom framgar av uppstillningen hade Sverige under &r 1952 ett bety-
dande exportoverskott gentemot Indonesien, vilket emellertid under 1953
var mindre markant och under forsta halvaret 1954 forbyttes till ett import-
overskott. Detta forhallande ar en foljd av den synnerligen restriktiva im-
portlicenspolitik som Indonesien tvingas tillimpa pa grund av ett forsamrat
ekonomiskt liige, en passiv handelsbalans och en svag valutareserv. — Bland
de svenska exportvarorna mirkes frimst papper och papp, tréivaror, tind-
stickor, kullager, radiomottagare och ackumulatorer. Importvarorna utgores
huvudsakligen av kopra, tobak, kaffe, vitpeppar, kokoskakor och ragummi.

Enligt artikel 5 i 1951 ars handelsoverenskommelse forlinges avtalet auto-
matiskt, varje gang for en tid av ett ar, dérest det icke uppsiiges av nagon
av parterna. Sedan éverenskommelsen uppsagts och forslag till ny handels-
overenskommelse jiamte protokoll rérande varuutbytet overlimnats {ran in-
donesisk sida, upptogs under nistlidna juni ménad i Djakarta forhandlingar
mellan svenska sindebudet dirstiades, envoyén Pripp, och indonesiska veder-
bérande angéende regleringen av varuutbytet mellan Sverige och Indonesien
efter den 31 maj 1954. Till grund for overliggningarna har legat elt av sta-
tens handels- och industrikommission efter samrad med andra statliga organ
och niringslivets organisationer avgivet yttrande.

Med anledning av att en upplosning av den enligt unionsstatuten den 27
december 1949 mellan Indonesien och Nederlinderna bestidende unionen
avses komma att ske under ar 1954 ansags det fran indonesisk sida onsk-
vart att triffa oOverenskommelse om ett sirskilt betalningsarrangemang
med Sverige. Férhandlingar om ett dylikt arrangemang har agt rum sam-
tidigt med handelséverliggningarna.

Forhandlingarna har resulterat i forslag till dels handelséverenskommelse
mellan Sverige och Indonesien dels protokoll rérande varuutbytet mellan de
bada lianderna under tiden 1 juni 1954—31 maj 1955 jamte till protokollet
horande tva varulistor och tva skriftvaxlingar, dels ock 6verenskommelse om
arrangemang rorande regleringen av betalningarna mellan Sverige och Indo-
nesien.

Forslaget till overenskommelse om betalningsarrangemang har férut denna
dag anmilts av t.f. chefen for finansdepartementet. Jag anhdller nu att fa
understiilla forslaget i ovrigt Kungl. Maj:ts provning. I forslaget ingdende
handlingar torde sasom bilagor (Bilaga A-—H)!' fa fogas lill statsradsproto-
kollet.

Forslaget till handelsdverenskommelse, som i allt visentligt

1 Fir uteslutna. Bilaga A ir fransett datering och underskrifter likalydande med den vid
propositionen fogade, & engelska spriket avfattade texten till handelsoverenskommelse. Bilagor-

na B—D, vilka omfatta protokollet och varulistorna, iro i svensk Oversiltning dtergivna &
s. 9-—12 i denna proposition.
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Overensstimmer med 1951 ars avtal och liksom detta nirmast har formen
av ett s. k. ramavtal, innehéller i huvudsak foljande. Enligt artikel 1 skall
de bada fordragsslutande parterna vidtaga alla limpliga atgirder for att be-
frimja handeln mellan de bida linderna. I artikel 2 stadgas att varuutbytet
skall ske inom ramen for gillande import- och exportregleringar. Jiamlikt
artikel 3 skall Sverige och Indonesien medgiva varandra mest-gynnad-na-
tionsbehandling i vad avser utfiardandet av licenser fér import och export
av varor fran det ena landet till det andra. 1 ariikel 4 foéreskrives, att var-
dera parten skall striva efter att underlatta handeln pa en multilateral basis.
Enligt artikel 5 skall en blandad regeringskommission tillsittas for att reg-
lera fragor, som uppstar vid tillampningen av éverenskommelsen. Kommis-
sionen skall sammantrida pa begiran av endera parten. Den praktiska verk-
stilligheten av Overenskommelsen skall enligt artikel 6 regleras i ett proto.
koll fogat till 6verenskommelsen. I artikel 7 foreskrives slutligen, att Gver-
enskommelsen skall slutgiltigt triada i kraft efter notvixling mellan de
bada regeringarna samt att den skall provisoriskt tillimpas fran och med
den 1 juni 1954. Overenskommelsen skall gilla till och med den 31 maj
1955 men skall, om den icke uppsiiges senast tre manader fére utlopandet,
automatiskt forlingas pa samma villkor for efter varandra féljande ett-
arsperioder.

I forslaget till protokoll faststilles kontingenter fér varuutbytet un-
der tiden 1 juni 1954—31 maj 1955 i enlighet med de till protokollet sasom
bilagor fogade bada varulistorna. Fér nidrmare kinnedom om innehallet i
protokollsforslaget torde fa hanvisas till dess text.

Listan over indonesisk utforsel till Sverige — lista I — upptager bl. a.
kaffe, te, kopra, torkade kokosnétter, kryddor, rotting, palmolja, palmkir-
nor, tobak, gummi och tenn. Listq II, som avser svensk utforsel till Indo-
nesien, omfattar bl. a. pappersmassa, papp och papper, kullager, maskiner,
ackumulatorer, radiomottagare och tindstickor. Listorna ir delvis avy in-
dikativ karaktir. Den svenska importen fran Indonesien beriknas under
avtalsiret salunda uppga till ett viarde av ca 43 miljoner kronor och ex-
porlen till ett virde av omkring 51 miljoner kronor.

De foreslagna tva skriftvaxlingarna innefattar bestimmelser ro-
rande viss tilliggsexport till Indonesien.

Vad angdr 6verenskommelsen! om betalningsarrange-
manget mé i detta sammanhang ndmnas féljande.

Sasom férut nimnts regleras betalningarna mellan Sverige och Indonesien
genom det svensk-nederlindska betalningsavtalet av den 30 november 1945.
Enligt det nu framlagda forslaget skall betalningarna liksom tidigare reg-
leras inom ramen fér den europeiska betalningsunionen och med tillamp-
ning av betalningsavtalet mellan Sverige och Nederlinderna.2 Endera parten

!t Texten till Gverenskommelsen om betalningsarrangemanget ir i svensk oversittning intagen
4 s. 13—14 i denna proposition.

* Det svensk-nederldndska betalningsavtalet ir intaget 4 s. 29—34 i propositionen nr 37/1947.
Vissa dndringar i artiklarna 1, 2 och 11 i avtalet ha godkiints av Kungl. Maj:t den 18 november
1948. Andringen i artikel 11 innefattar, att avtalet forlingts att gilla tills vidare med 3 mé-
naders uppségning.
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fger nir som helst begira forhandlingar rérande ett nytt avtal. Sadana for-
11andlmgar skall under alla omstindigheter dga rum, darest det svensk-
nederlindska betalningsavtalet upphoér och Indonesien icke ansluter sig
till ett eventuellt nytt avtal eller den europeiska betalningsunionen upphor.

Under erinran om att det torde ankomma p& ministern for utrikes aren-
dena att gora framstillning om undertecknandet hemstiller jag, att Kungl.
Maj:t matte for sin del godkinna foreliggande forslag till dels handelsover-
enskommelse mellan Sverige och Indonesien, dels ock protokoll rérande varu-
utbytet mellan de bada linderna under tiden 1 juni 1954—31 maj 1955 jamte
till protokollet hérande varulistor och skriftvixlingar.

Vad foredraganden salunda hemstiallt, vari statsradets
ovriga ledaméter instimma, behagar Hans Maj:t Konung-
en bifalla.

Ur protokollet:

Bengt Augustinsson



8 Kungl. Maj:ts proposition nr 218

Utdrag av protokollet 6ver handelsirenden, hdllet infér Hans
Kungl. Hoghet Regenten, Hertigen av Halland, i stats-
radet a Stockholms slott den 8 oktober 1954.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, statsraden SKOLD, STRANG, ERICSSON, ANDERSSON,
LinemaN, Norup, HEeprunp, PEersson, HiaLmar NiLsoN, LiNDELL,
NORDENSTAM.

Chefen fér handelsdepartementet, statsradet Ericsson, anfor efter gemen-
sam beredning med t.f. chefen for utrikesdepartementet, statsradet Lindell,
och chefen for finansdepartementet.

Kungl. Maj:t godkinde for sin del den 27 juli 1954 pa foredragning av
t.f. chefen fér handelsdepartementet, statsradet Lindstrom, forslag till dels
handelséverenskommelse mellan Sverige och Indonesien dels ock protokoll
rorande varuutbytet mellan de bada linderna under tiden 1 juni 1954—
41 maj 1955 jamte till protokollet hérande varulistor och skriftvixlingar.

Pa foredragning av ministern foér utrikes drendena bemyndigade Kungl.
Maj:t likaledes den 27 juli 1954 beskickningschefen i Djakarta att under-
teckna handelséverenskommelsen och protokollet samt verkstilla skriftvix-
lingarna.

Undertecknandet och skriftvixlingarna skedde den 29 juli 1954.

Handelséverenskommelsen bér understillas riksdagens provning. Over-
enskommelsen, som giller allenast intill utgangen av maj 1955, tillimpas
provisoriskt frin och med den 1 juni 1954. Med hénsyn hirtill finner jag
det ofrankomligt att provningen av 6verenskommelsen icke uppskjutes till
1955 ars riksdag. Proposition i &mnet torde dirfér bora framliaggas for 1954
ars riksdag under dess hostsession.

Under &beropande av det nu sagda och under hinvisning till vad den 27
juli 1954 anférdes vid anmailan infér Kungl. Maj:t av forslaget till ifraga-
varande 6verenskommelse hemstéller jag, att Kungl. Maj:t méatte foresla riks-
dagen

att godkinna handelsoverenskommelsen den 29 juli 1954
mellan Sverige och Indonesien.

Med bifall till denna av statsriadets Gvriga ledamoter
bitriddda hemstallan férordnar Hans Kungl. Hoghet Re-
genten, att till riksdagen skall avlatas proposition av
den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Bengt Augustinsson
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(Oversittning)

Protokoll

Representanter fér Konungariket Sverige och Republiken Indonesien ha
sammantritt i Djakarta under tiden 24 maj—29 juli 1954 for Overligg-
ningar om utvecklingen och frimjandet av handeln mellan Konungariket
Sverige och Republiken Indonesien.

De bada representanterna ha enats om att understilla sina respektive re-
geringar foljande forslag for godkidnnande.

1. Under héinvisning till artikel 1 i den denna dag undertecknade han-
delsdverenskommelsen mellan Konungariket Sverige och Republiken Indo-
nesien skola de till detta protokoll fogade listorna I och II tillimpas i vad
avser varuutbytet mellan de tva linderna under perioden 1 juni 1954—
31 maj 1955.

2. De bada regeringarna skola vilvilligt prova ansékningar om import-
och exportlicenser fér de varor, vilka dro upptagna i listorna I och II in-
1ill de varden och kvantiteter, vilka dari angivits.

Import- och exportlicenser kunna emellertid dven beviljas for andra varor
an dem, vilka upptagits i nimnda listor, eller till hogre virden eller kvanti-
teter 4n som dari angivits.

Beviljandet av licenser skall vara underkastat samt verkstillas i enlighet
med de under detta protokolls giltighetstid i respektive land géllande all-
méinna bestimmelserna for in- och utforsel.

3. Beviljandet av littnader for varuutbytet och utfirdandet i samband
diarmed av licenser for import och export av varor och férnédenheter fran
det ena landet till det andra skall icke ske pA mindre gynnsamma villkor
an som tillimpas gentemot nagot annat land.

4. Svenska regeringen kommer att medgiva fri import av alla varor av
indonesiskt ursprung, vilka iro frilistade eller komma att frilistas i forhal-
lande till sadana linder, som aro anslutna till OEEC.

5. Anmirkningen >P.M.» fér vissa varuposter i listorna I och II innebir,
att det ej varit mojligt att bestimma definitiva siffror for dessa poster vid
tidpunkten for upprattandet av ovannimnda listor.

6. Detta protokoll skall provisoriskt tillimpas fran och med den 1 juni
1954. Det trider slutgiltigt i kraft genom skriftvaxling hirom mellan de
bada regeringarna och skall gilla till den 31 maj 1955.

Som skedde i Djakarta, i tvd exemplar, den 29 juli 1954.

For Konungariket Sverige: For Republiken Indonesien:

Malte J. H. Pripp Harsono Reksoatmodjo
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Indonesisk export till Sverige
(1 juni 1954—31 maj 1955)

KOPEA oo vemommswsismsmameses
Torkade kokosnotter ........
Peppar ............oii.t

Kryddor, andra dn peppar . .

Kapok ......... ... ... ...
Kada och harts s cwivasosns
Rotting o ccviwssiossosneosons
Palmolja ...................
. Palmkérnor ................
Jordnotter .................
ATTAK 5w = e 515 10 008 0 58 505 05508 6 15
6] o3 |
Oljekakor ..................

Lista I

Kinabark och produkter dirav...............

Gummi .........ooiiun...

Tenn ...
. Manganmalm ...............
. Hudar och skinn ...........
o BAUKIC 55 50 016 5606 505 5 508 55 15 508 815

Diverse ....................

................

................

Ton
500
200
15 000

150
100
300
1 500

4 000

12 000
1 500
1 000
5 000

15 000

(Oversittning)

Sv. kr.
2 000 000
675 000
15 200 000
p-m.
2 000 000
1 350 000
375 000
400 000
1 350 000
1 825 000
675 000
125 000
350 000
7 000 000
1 350 000
50 000
27 500 000
2 000 000
12 150 000
675 000
950 000
900 000
p.-m.
4 000 000
p.m.

Totalt 82 900 000



I. Metaller

1. Varmvalsat och smitt stal, kallvalsat, draget och

slipat stal i stinger, band och trad, inkl. snabb-

stal och toolbits ........ .. oo,
2. Rostfritt och syrafast stal ...................
3: KVAlItetSTOT .o 5w e m s s swe 0 6 5 0 8 5 w0 w1 5 00 w08 e i o
4. Bergborrar med hardmetallskédr ..............
5. Bult, skruv, spik, mutter och nit ............
6. Byggnadssmide ........cooiiiiiiiiiiianaannn.
7. Aducerade rordelar ........... .. ...l
8. Hushallsartiklar, inkl. bordsbestick............
9. Hardmetall, inkl. hardmetallverktyg, hardmetall-

och diamantborrkronor ......................
10. Svetsapparatur .......c.ocieierenroacnananens
11. Kul- och rullager, med delar inkl. kulor, rullar

och »eastings» . ...l
12. Handverktyg och maskinverktyg .............
13. Blaslampor, fotogenkok, lyktor och delar .. ...
14. Symaskiner, inkl. industrisymaskiner..........
1D, VEAGAT oo s o o0s #5055 w5 s @ 18 5 538 90505 5060 575 5908 608 s
TI. Maskiner .........oouuiniiniiininamnennannnns
16. Utombordsmotorer och delar .................
17. Forbrinningsmotorer och delar ...............
18. Tribearbetnings- och metallbearbetningsmaski-

ner och delar, inkl. maskinsagar .............
19. Tryckeri- och bokbindningsmaskiner ..........
20. Centrifuger och separatorer for industriellt bruk

och for mejerier ........ccoviiivienenanians,
21. Maskiner och annan utrustning for pappers-,

papp- och cellulosafabriker . .................
92, TextilMASKINET & s s o s com v e o s wsio svsmn om0 8008
23. Pneumatiska maskiner, inkl. verktyg och kom-

0 L-E10) o) (T L LE T T
24. Siddeskvarnar, inkl. risskalningsmaskiner ......
25. Mekanisk transportutrustning ................

26.
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Lista II

Svensk export till Indonesien
(I juni 1954—31 maj 1955)

Diverse maskiner, inkl. maskiner for produktion
av byggnadsmateriel ........ ... ... o

250 000
100 000
125 000
p.m.

350 000
675 000

p.m.
125 000

75 000
350 000

1 900 000
550 000
825 000
900 000
500 000

275 000
900 000

1 350 000
p.m.

550 000

p.m.
p.m.

125 000
200 000
400 000

475 000

11

(Oversittning)

Sv. kr.
6 725 000

4 275 000
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I11. Elektrisk materiel .............cc.ouuiueeennn...
27. Elektriska motorer, generatorer och transforma-

torer ... 275 000
28. Telegraf-, telefon- och signalutrustning ........ 2 750 000
29. Radiomateriel och delar ..................... 400 000
30. Ackumulatorer dven alkaliska, batterier och delar 750 000
31. Elektrisk apparatur for hushéllsindamal ...... 275 000
IV. Kemiska produkter ................ccoiuiuiiiuninnn. ..
32. Kemisk pappersmassa ............. 2500 ton 1750 000
33. Apoteksvaror ................ ... ... ..., 675 000
34. Kalciumkarbid .............................. 200 000
35. Diverse kemikalier, inkl. kaustik soda ........ 550 000
V. Papper och papp, wallboard, kontorsmaskiner m. m. . . .....
36. Tidningspapper ................... 3000 ton 2200 000
37. Trafritt och trahaltigt tryck- och

SKEIVPAPPET i s wé 615 o155 51555 5 500 5 50 5 4 3000 ton 3 500 000
38. Kraftpapper, inkl. kabelisolerings-

Papper ... 2000 ton 2 000 000
39. Annat omslagspapper ............. 2000 ton 3 300 000
40. Papp och kartong ................ 500 ton 500 000
AL, WAIBOETA i vioms 51505 5506 515 5 505 55 57505 6 010 0020 a0 w02 275 000
42, Plastplattor ............... ... ... ... .. ..... p.m.
43. Kontorsmaskiner etc., inkl. kassaregister ... ... 1 900 000
44. Emballage, huvudsakligen tillverkat av papper

OCh DPADPD ¢:s ¢ o smewio s e w s oms o s 8508 550 axe oo p.m.
VI. Transportmedel .......................ccccuuuinnn...
45. Flygplan ... p.m.
46, Fartyg ..., p.m.
47. Vigviltar, traktorer, motorcyklar, mopeder ... 475 000
VII Ooriga varor ...............c.couiiuieiinunennnni..
48. Kirurg- och dentalinstrument, laboratorieut-

rustning, inkl. elektromedicinsk apparatur..... 350 000
49. Mitinstrument, inkl. vattenpass, vattenmitare,

mattband ete. ......... ... L 100 000
50. Fyrmateriel . .......... ..., p.m.
B, FONSTETEIAS ws uis o 515 o 50 57516 515505 5 5 5 50 5 0 o ce 00 s 125 000
D2y LOLPTOOUE ¢ ¢ 5: 1. 555 53 5 5k 615 m o m o o e i 5 ' 10 100 000
53. Cement ....................... 25 000 ton 2 000 000
54. Tandstickor ................... 30 000 kistor 6 600 000
55. Plywood for te- och gummilddor och metalldelar

OT (JBESA & 15 715 5 205 345 576 95,8 # 600 wrw v wcm w10 6070 00 01 sig 2 p-m.
VIII.
GG, ERDEINE .o 0 s 13 05 6 6 0 05 5050 65 505 o 55 e o i 0

Sv. kr.
4 450 000

3175 000

13 675 000

475 000

9 275 000

5 000 000

Totalt 47 050 000
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(Oversiittning)
Arrangemang

réorande regleringen av betalningarna mellan Konungariket Sverige och
Republiken Indonesien

Aberopande handelséverenskommelsen mellan Konungariket Sverige och
Republiken Indonesien, som undertecknats denna dag, ha de bada regering-
arna traffat foljande overenskommelse betriffande regleringen av betal-
ningarna mellan de bada ldnderna:

1. For niarvarande anses Republiken Indonesien i férhallande till andra
linder, tillhérande den europeiska betalningsunionen, hora till det neder-
lindska valutaomradet enligt artikel II i O6verenskommelsen rérande upp-
rattandet av en europeisk betalningsunion den 19 september 1950. Folj-
aktligen bor Republiken Indonesien betraktas som associerad medlem av
den europeiska betalningsunionen;

2. For narvarande regleras betalningarna mellan Konungariket Sverige
och Republiken Indonesien genom betalningséverenskommelsen den 30 no-
vember 1945 mellan Konungariket Sverige och Konungariket Nederldn-
derna.

Artikel 1

Betalningarna mellan de bada ldnderna skola aven i fortsitiningen regle-
ras inom ramen for oéverenskommelsen rorande upprittandet av en euro-
peisk betalningsunion av den 19 september 1950 i enlighet med bestdmmel-
serna i betalningsoverenskommelsen den 30 november 1945 mellan Ko-
nungariket Sverige och Konungariket Nederldnderna.

Betalningar, som tiackas av detta arrangemang, skola vara underkastade
samt verkstillas i enlighet med de valutabestimmelser, vilka dro i kraft i
Sverige respektive Indonesien under detta arrangemangs giltighetstid.

Artikel 2

Svenska regeringen och Republiken Indonesiens regering kunna néir som
helst hos den andra parten begira att forhandlingar skola inledas om ett
nytt betalningsavtal.

Sadana forhandlingar skola i varje fall upptagas:

1. om betalningsoverenskommelsen den 30 november 1945 mellan Ko-
nungariket Sverige och Konungariket Nederlinderna upphor i enlighet med
artikel 11 i nadmnda O6verenskommelse och om Republiken Indonesien, for
den hindelse en senare belalningsoverenskommelse slutes mellan de tva
ovanniamnda linderna, icke deltager i denna overenskommelse;

2. om den curopeiska betalningsunionen upphor eller triader ur kraft
antingen i vad avser Konungariket Sverige eller i vad avser Republiken In-
donesien med hinsyn till vad som angives under punkt 1 i inledningen till
detta arrangemang.
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Artikel 3

Detta arrangemang skall provisoriskt tillaimpas fran och med den 1 juni
1954. Det trader slutgiltigt i kraft genom skriftvixling hirom mellan de
bada regeringarna och skall gilla till den 31 maj 1955.

Som skedde i Djakarta, i tva exemplar, den 29 juli 1954.

For Konungariket Sverige: For Republiken Indonesien:

Malte J. H. Pripp Harsono Reksoatmodjo

547680, Stockholm 1954. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag



